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PRIERE
pour la France

En 1870, entre la capitulation de Sedan et le
commencement du siége de Paris, le célébre
poéte polonais, Bohdan Zaleski, a composé La
priére pour la France que nous publions dans la
belle traduction de M. Venceslas Gasztowtt.

Seigneur, pour la France qui test fidéle de-
puis des siécles — pour la France, sa seur bien-
aimée el hospitaliére, — une poignée de Polonais
exilés et sans toils, — dans son ardente sympathie
se prosterne devant tes aulels, — et, les mains
levées vers le Ciel, — pour la France, sa seur,
implore ta pitié!

Le moine apostat, notre vassal, Uorgueilleux
parvenu, — a poussé jusqu’ici ses hordes teuto-
niques; — il menace aujourd’hui la fille ainée de
VEglise; — « La Force prime le droit », crie-t-il
effrontément! — Et comme si tu ne régnais plus
la-haut, — UVimpie ose lancer cet impudent

défi !

Tu Uentends... Dieu de la paix, tu es aussi le
Dieu de la guerre. — Contre le blasphémateur qui
se gonfle sous ses armes, — Avance-toi entouré de
tes saints, qui, fidéles — au Droit qui prima
la Force, Uont prouwvé par leur martyre! —
Avance-toi et déclare & la face de cette horde té-
méraire, — que lu es a jamais a la téte des na-
tions.

Vieillards, femmes, enfants, & genoux ! — De-
mandez un chef, un vengeur: — lepeuple fran-
gais notre frére est vaillantet nombreux. — Jésus!
Par la vertu de ton sang trois fois saint,— rabal-
tez linsupportable orgueil de ces incorrigibles
Teutons ! — Envoie-leurun nouveau Griinwald et
un nouveau Iéna !

Seigneur, pour la France qui t'est fidéle depuis
des siécles, — Pour la France, sa scur bien-
aimeée et hospitaliére, — Une poignée de Polonais
exilés et sans toits, — dans son ardente sympathie
se prosterne devant tes autels, — et, les mains

levées vers le Ciel, — pour la France, sa scur,
implore ta pitié !

BOHDAN ZALESKI.

11 aoat 1870. (Traduit par V. GA8ZTOWTT),
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{1) Ce testament de I'immortel Bohdan Zaleski, lorsque
1a guerre actuelle éclata,’ fut exécuté par ses petits-fils, deux
d’enire eux sont tombés au Champ d’Honuneur de la I'rance.

AU CHAMP D’HONNEUR

Stanislas Gorski, volontaire polonais, vient
d’étre tué le 7 décembre 1916 a la frontiere
serbo-bulgare Le brave volontaire a mérité la
cifation suivante :
|, « Gurski(Stanislas), soldatau 1errég. de marche
d’Afrique : étant en sentinelle dans un petit poste

bombardement et une fusillade intense. A été
tué a son poste au combat le 7 décembre a la
frontiere serbo-bulgare. » (Journal officiel du
20 mars 1916).

Zimocki (Alphonse-Lucien-Etienne), ser-
gent fourrier, volontaire polonais, dont nous
avons annoncé la mort glorieuse il y a quelques
mois, vient d'étre cité a4 1'Ordre du jour de
I'armée : ;

« Zimocki (Alphonse-Lucien-Etienne), sergent
fourrier, n° matricule 16.144. Motif de la citation :
Sous-officier de valeur, plein d’entrain et de cou-
rage, tomhbé glorieusement en marchant a
l'assaut des tranchées allemandes a ..., le 28 sep-
tembre 1915. Ordre n° 5. R. du 22 octobre 1915.

Extrait certifié conforme le 27 février 1916 (signé)
“le Lieutenant-colonel Metz. »

Le 14 mars, & la Cour d’Honneur desInvalides,
le général Parreau, commandant le département
de la Seine, a remis la Croix de guerre au pére
duvaleureuxsoldat, vétéran de 1863 et de 1870-71,
précieux souvenir de son fils unique.
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NOS BRAVES

Kolyszko (Etienne-Charles), capitaine au
48e rég. d’artillerie : payant de sa personne a la
téte d'un groupe provisoire d’artillerie lourde, a
obtenu, au cours des combats du 3 au 20 novem-
bre, des résultats particuliéerement efficaces par
I'organisation du tir, l'activité et la mobilité de
ses batteries. (Journal officiel du 20 mars 1916.)

La Conscience nationale

III

Pour réaliser dans un pays quelconque l'idéal
d'une vie nationale qui puisse donner pleine et
entiére satisfaction a la nation qui ’habite, il
faut un concours de circonstances qui ne s’est
encore réalisé nulle part complétement sur la
terre, car dans tous les pays nous avons des ma-
jorités énormes sans aucune conscience natio-
nale et des minorités avec des consciences natio-
nales différentes.

Pour inaugurer la transformation politique et
sociale des peuples dans le sens d'une vie natio-
nale, il faut comme point de départ une loi inter-
nationale qui garantisse & chaque nation le ter-
ritoire indispensable 4 son développement. I1
faudrait aussi établir les conditions légitimes de
certains changements périodiques des frontiéres,
afin que les erreurs inévitables qu'on commettra
au congres de la paix puissent étre rectifiées, en
assurant a chaque nation ce qui lui convient et

ce qui lui est nécessaire, sans faire tort a ses
voisins.

1l s’agira de partager I'Europe avant tout — et

avancé, s'y est maintenu malgré un violent -

les autres parties du monde ensuite — parmi les
différentes nations de chaque paysselonies droits
historiques et les besoins économiques de chaque
groupe, en tenant compte de toutes les circon-
stances qui pourront étre invoquées par des re-
présentants accrédités devant un tribunal inter-
national supréme.

Dans ce tribunal les nations qui se disputent
un territoire auront le droit de plaider, mais non
de participerau vote quidécidera deleurs droits.
Ce vote devra étre unanime pour étre déciif, et
on exigera des juges de ce tribunal non seule-
ment une compétence bien établie, mais aussi des
qualités exceptionnelles d’intelligence et de ca-
ractére qui puissent assurer leur impartialité.

Le principe fondamental de cette nouvelle
législation internationale doit étre lattribution
a chaque nation d’un territoire dans lequel cette
nation seule soit entiérement maitresse d'orga-
niser sa vie nationale. Aujourd’hui chaque ha-
bitant d'un territoire prétend a des droits poli-
tiques sur ce territoire. 1.’éveil de la conscience
nationale con ‘uit & une limitation des droits
politiques, sur chaque territoire national, aux
membres de la nation 4 laquelle on aura attri-
bué ce territoire.

Ce principe est d'unc application extrémement
difficile, surtout dans les pays ot la conscience
nationale est la plus vive: en Pologne, en
Bohéme et en Serbie. Tous ces pays sont pleins
d’étrangers, et surtout d'Allemands qui jusqu'iei
ont prétendu & les dominer, et & opprimer les
nations sur les territoires desquellesils s'étaient
établis.

Dans les temps récents le probléme des natio-
nalités s’est un peu simplifié par plusieurs mou-
vements nationaux analogues & celui qui, il y a
cing siécles, a uni les Polonais, les Lithuaniens
et les Ruthénes dans la République polonaise.
Ainsi les Slovaques s'unissent aux Tchéques
pour former la nation tchéco-slovaque, les Slo-
vénes, les Croates, les Dalmates et les Monténé-
grins s'unissent dans la nation serbocrate ou

yougoslave, comme les Piémontais, les Lom-

bards,les Vénitiens, les Toscans, les Napolitains,
les Siciliens et les Sardes avec d'autres peaples
de la péninsule italique ont formé la nation ita-
lienne et comme les Andalous,les Catalans, les
Aragonnais, les Galiciens et d'autres peuples de
la péninsule ibérique ont constitué la nation es-
pagnole. ;

Ces conceptions élargies des nations moder-
nes en diminuent le nombre et facilitent la tAche
de la distribution des territoires. Cependant il

ne sera pas facile, méme aprés I'anéantissement

de la puissance allemande, de faire triompher le

principe que chaque nation ait un droit exelusif:
sur son territoire national, ce qui implique la'

conséquence, que dans chaque pays les droits
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politiques seraient concédés uniquement aux

membres de la nation dominante dans ce pays.

L’application universelle de ce principe si
simple transformerait toutes les manifestations
de la vie sociale : I'agriculture nationale, l'in-
dustrie nationale, le commerce national, l'art
national.ld science nationale, I'éducation natio-

nale, I'liglise nationale et enfin la politique na-
tionale.

Ces problémes, d'un intérét passionnant pour

les nationalistes, paraitront futiles aux imperia-:
listes, qui voudraient voir une vie humaine:

uniforme sur toute la terre, & condition que ce
soit leur peuple qui impose aux autres sa lan-
gue et ses aspirations.

Nous avons vu depuis la chute de I’empire ro-
main une succession d’efforts pour soumettre
de vastes pays a un peuple. La domination des
Arabes et puis des Turcs a menacé sérieusement
la civilisation européenne. Les Espagnols, en
chassant les Arabes de la péninsule 1bérique et
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en découvrant PAmérique, onut embrassé les am-
bitions de leurs anciens oppresseurs. De méme
les Moscovites, aprés s'étre émancipés des Tar-
tares et avoir découvert la Sibérie. ont révé un
empire qui unisse U'Hurope et UAsie en sou-
mettant tous les peuples a un idéal de service
commun. Aujourd’hui l'empire espagnol s'est
démembré, 'ecmpire turc est en pleine décadence
et I'empire moscovite a mountré sa faiblesse dans
les derniéres guerres. L'empire britannique ne
se maintient qu'en laissant la plus grande liberté
aux peuples qui 'habitent.

Partout I'iddéal impérialiste palit ¢t le nombre
des nationalistes s'aceroit. Ceux-ci transforment
les anciens empires en fédérations de peuples,
et I'Autriche aurait peut-étre pu devenir une
telle ‘fédération pour 'Europe centrale, si elle
n’était pas tombée trop exclusivement sous l'in-
fluence allemande.

L’Allemagne a le grand mérite d'avoir donné
al'idéal impérialiste une expression et une appli-
cation si franche, si naive et si conséquente,
qu’elle a réussi a soulever contre elle les trois
plus grands empires coloniaux et a discréditer
son idéal pour toujours.

De méme que 'amour romantique dissout les
mariages mal assortis, la conscience nationale
mine les Etats qui empéchent sa réalisation, jus-
gu’a ce que chaque nation entre en possession
de son territoire national Un exemple notoire
du triomphe de la conscience nationale sur les
intéréts politiques du passé dans I'Europe mo-
derne fut la séparation de la Norvége et de la
Suede, opérée pacifiquement. Un autre exemple
fut donné par la Belgique qui s’est séparée de la
Hollande en 1830 aprés une courte lutte.

Pour lavenir, c'est la Bohéme qui présente le
champ le plus intéressant de la lutte définitive
entre I'impérialisme et le uationalisme. La
Bohéme étant entourée de tous les coOtés par
des populations allemandes, ayant a lintérieur
de son territoire national historique plusieurs
millions d’Allemands, parait se trouver dans une
situation absolument desespérée pour réaliser
sa vie nationale. Si elle y réussit, malgré les
pertes énormes que les Habsbourg lui auront
fait subir pendant la guerre mondiale, ce sera un
exemple frappant de la supériorité du nationa-
lisme sur I'impérialisme dans l'organisation de

vie sociale et politique. :

En Bohéme cependant le probléme est relati-
vement simple, parce que ce pays n’'est habité
que par deux peuples différents, dont un, les
Allemands, s’est mis hors la loi par ses cruautes,
sa perversité, sa déloyauté et son oppression
des Slaves. Il sera donc facile de priver les Alle-
mands de Bohéme des droits politiques, malgré
que leur invasion et leur occupation de ce pays
slave soient assez anciennes.

La situation est beaucoup plus compliquée en
Pologue, ot depuis le xxve'siécle trois peupIe:s
tres différents, et méme anciennement ennemis
entre eux, se sont fondus en une seule indivisible
nation polonaise, qui a créc wla constitution
politique la plus originale en Europe. L’asser-
vissament de la Pologne par les Allemands et les
Moscovites a produit artificiellement un natio-
nalisme lithuanien et un nationalisme ruthéne
qui s'opposent au nationalisme polonais, et qui
veulent anéantir 'ancienne union des peuples,
a laquelle la République polonaise devait sa
puissance. / A

Les Polonais ne sauraient consentir a rece-
voir des alliés victorieux une autre Pologne que
celle qui succomba vers la fin du xvine si¢cle a
Podieux attentat de Frédéric de Prusse et de
Catherine de Moscovie, aidés par Marie-Thérese
d’Autriche. Le rétablissement de la Pologne
dans ses anciennes limites est une nécessité de
la politique européenne, déja reconnue par
beaucoup d'historiens et de diplomates — et
cette nécessité devient de plus en plus évidente,
a mesure quon voit toute I’étendue du péril
allemand et toute la difficulté danéantir la
puissauce militaire de la Prusse.

Avant qu'on y soit arrivé, tout le monde aura
compris que seule une Pologne indépendante et
puissante, une grande République capable de
continuer les anciennes iraditiyns de la nation
polonaise, — une Pologne qui soit la continuation
de celle qui a vaincu les Allemands & Grunwald
et Tannenberg en 1410 et les Turcs a Viennc en

Appelons donc en France la question polonaise de son
vrai nom, et, n’é¢tant pas obligés aux memes réserves que
M. le Ministre sans portefeuille, nommons-1a une question
toute frangaise.

Minqms pr MozELLY, ambassadeur de Framfe.
(La Pologne et ses frontidres.)

1683 —pourramettreun frein au militarisme prus-
sien, en recouvrant pour toujours la Prusse,
cette province polonaisc arrachée a la Repu-
blique polonaise par la félo.ie des Hohenzollern

Il y aura donc en Pologne au début quatre
(ou cing. cn comptant les Juifs) peuples diffé-
rent et hostiles les uns aux autres: les Polonais
étaut les plus nombreux ne voudront cependant
pas abuser de leur supériorité ; ils en ont donné
la preuve depuis 1870, en Galicie. ot ils ont tout
fait pour émanciper le peuple ruthéne. en lui
créant des ¢coles ruthénes, en admettant volon-
tairement la languec ruthéne dans les tribunaux
et en l'introduisant dans 'administration, quand
méme ils avaient le pouvoir politique preédo-
minant, et quoique,s’ils avaient voulu,ils eussent
pu opprimer les Ruthénes tout autant qu’ils
étaient eux-mémes opprimés en Prusse par les
allemands.

Il s’agira done dans la future république po-
lonaise de poloniser les Allemands sans aucune
violence et de reconcilier les Ruthénes et les
Lithuanieuns avec le rétablissement de I'ancienne
union politique et religicu~e. sans aucunement
vouloir empécher le développement d'une cons-
cience nationale lithuanienne ou ruthene, si elles
existent réellement.

lia grande Serbie aura aussi sa proportion
d’habitants allemands qu'on pourra priver aisé-
ment des droits politiques, d'apreés le précédent
que leur peuple a établi lui-méme. Mais elle
aura sur son territoire des villes italiennes qui
ne deviendront pas facilement croates, et peut-
étre sera-t-elle méme forcée d'abandonner une
partie de son territoire national a I'ltalie pour
les services rendus par les Italiens aux Serbes
durant la guerre. 11 y aura donc a concilier en
Dalmatie et en Istrie deux nationalités trés vives
et trés susceptibles, ce qui crée un probléeme
plus compliqué qu'en Bohéme. mais moins com-
plexe qu'en Pologne.

La solution de pareils problémes résultant des
conflits nationaux doit étre fournie par une
théorie générale de la politique nationale appli-
cable aux circonstances variées de la. vie natio-
nale en Lurope. Cette politique nationale de
lavenir ne pourra étre conduite que par des
nationalistes et elle sera combattue par diffé-
rentes espéces d'impérialistes, d’humanitaires
et d’internationalistes qui. regarderont la poli-
tique nationale comme mesquine et arriérée.

Une lutte séculaire entre ces deux partis sera |
probablement nécessaire avantque la conscience
nationale devienne assez répandue pour dominer
la vie politique des peuples. -

Il y a plusieurs degrés de conscience natio-
nale pour les individus, comme ily a des degrés
dans 'amour romantique. Un homme peut d'a-
bord éprouver un attachement vague pour son
pays, pour sa langue, pour les traditions natio-
nales de son peuple, sans éprouver encore le be-
soin de sacrifices personnels pour perfectionner
cette vie nationale qui 'attire. On peut se décider
enfin A des sacrifices de plus en plus grands,
jusqu’a offrir tout son avoir et sa vie pour la na-
tion élue. Mais la voie du sacritice n’est quune
purification de 1'ame pour la préparer a l'activité
créatrice : et le plus haut degré de I'éveil de la
conscience nationale, ¢’est la participation active
au perfectionnement de la vie nationale par des
inspirations qui deviennent le patrimoine com-
mun de toute la nation. e

L'homme qui pense, qui sent et qui agit pour
tout un peuple, est le véritable héros _natlonal
par excellence, soit quil soit un artiste, un
organisateur social, un homme pol‘{tl.que, un
savant, un philosophe, un génie religieux, un
éducateur, un grand industriel ou un homme
d’affaires. Le héros est d’autant plus grand qu'il
sait mettre plus de consciences individuelles au
diapason de la sienne, et le culte des héros
nationaux devient une conséquence naturelle de
I'éveil généralisé de la conscience nationale
dans un peuple. :

Chaque activité humaine est transformée et
approfondie par la conscience nationale, qui
unit les individus d'une nation plus intimement
qu'aucun autre lien social ou politique. Ce n'est
qu'en considérant en détail les différentes
manifestations de la conscience nationale qu’on
peut arriver a se rendre compte de la force
énorme et presque infinie que donne la satisfac-
‘tion du besoin profond de vivre et de collaborer
avec ceux qui nous ressemblent le pll_ls, qui sont
de la méme espéce psychique et qui compren-
nent chaque mouvement de notre cceur, chaque
idée de notre esprit, en les partageant et en
nous les retournant perfectionnés.

Cette intimité de relations profondes avec

notre entourage allume un feu d’amour sembla-
ble a celui que saint Paul décrivait duns sa
lettre aux Corinthiens et qu’il éprouvait pour
ceux qu’il avait convertis au christianisme. Mais
lamour de notre nation se rapporte a une
richesse de vie eréatrice heaucoup plus grande
que la charité cnvers coreligionnaires.
Le christianisme, tel qu'il a été répandu dans
Fhumanite jusqu'a Péveil de la consciciice na-
tionale, perfectionnait les individus et les rela-
tions entre individus — la conscience nationale
est destinéc & perfectionner les peuples et les
relations internationales pour les rendre aussi
parfaites qu'ont pu étre, dans la vie chrétienne
la plus pure, les relations personnelles entre
des saints.

11os

W. LUTOSLAWSKI -
FIN

L'opinion des
parlementaires russes

{(Traduclion exacle du comple rendu publie
dans le nuwméro 8 du.« Sprawa  Polsha » pa
raissanl a Pélrograd.)

Le proces-verbal de la séance de la'Douma
consacrée a la discussion sur les déclarations:du
gouvernement, nous apporte les opinions- de
presque tous les partis du parlement russc sur
la question polonaise. : »

Le député Kowalewsky a dit textuellement :
« Permettez-moi, messieurs, dedire quelquesmots
sur la Pologne et sur I’Arménie. Nous avons en-
tendu tout a 'heure les paroles des représentants
des nations opprimés et ravagés parla guerre. 11
me semble que toute la Chambre se joindra aux
paroles des honorables Harusewicz et Padaznow.
Quant & ce qui concerne la terre polonaise. son
sort mérite la plus grande attention vu que la
cause polonaise est menacéc de sortir du domaine
de la politique intéricure et d'entrer daus celui
de la politique extérieure d'une maniére des
moins désirables. Les Allemands annoncent de
grandes concessions aux Polonais russes, totit
en préparant le quatriéme partage de la Pologtie.
La Russie considérera de son devoir, en dehors
de la résolution internationale de la question
polonaise, de seconder tous les efforts légaux
des Polonais qui sont restés fidéles a la cause
slave. Nous considérons exprimer franchement
ici'opinion de notre représentation nationale sur
la question polonaise, devant ces bruits qui nous
arrivent d’Allemagne qu’un parti polonais s'or-
ganise afin de s’opposer a la concorde polono-
russe. Nous considérons juste que la question de
restriction envers les Polonais soit décidée imimné-
diatement sur toute I'étendue de Pempire rﬁsé&
et nous atfendons de la part de la Commission
mixte du Ministére de U'Intérieur qu'il nous donne
le résultat réel de son enqueéte a ce sujet. »

Le député Milukow a fait la déclaration sui-
vante : ‘

« Le Président du Conseil ainsi que M. le Mi-
unistre des Affaires Extérieures ont parlé ici de la
cause polonaise. Le premier a renouvelé leg an-
ciennes promesses, le second a exposé le gzain
illusoire qu’obtiendraient les Polonais des Alle-
mands. L'opinion de M. le Ministre des Affaires
étrangéres semble étre trop optimiste, Je
joins a I'idée, exprimée par M. Je Ministr
nos amis et.cgusins ne se décideront pas 4 la
tf‘ahlSOH. Mais je dois dire que, dans notre situa-
tion, le renouvellement des mémes promesses ne
su'f'ﬁt pas. Déja au mois de janvier de l'an-
nee passée, nous avons dit que la réalisation
des promesses était indispensable. - Alors, le
Royaume de Pologne était encore dans les
limites de nos frontiéres. Aujourd’hui, le mgment
semble passé. Mais, nous .eroyons, Messieurs,
que larmée russe retournera en . terre: polo-

me
e, que
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fiaise. Comment vous représentez-vous ce re-
our? Vous voudrez peut-étre fermer 'Univer-
<it¢ polonaise de Varsovie, bannir la langue polo-
:mi~:\ des ceoles et des institutions? Messieurs,
nous ne pourrons le permettre. KKh bient en pre-

nant en considération les promesses, rétléchissez
bien a ce que vous devez faire afin que, quand on
retournera la-bas, nous, aussi bien que les Polo-
nais. puissions y trouver un nouvel état de
chbges. »

[ o député Maklakow a déclaré :

o Cetle guerre est une guerre d'idées. Ces idées
ont été mentionnées dans la proclamation du
Grand-Due. On a reconnu le besoin de réparer
une faute historique. On a dit a la Pologne :
Léve-toin. Cot appel aretenti a travers I'Europe
comme une annoneiation. Mais notre vicux sys-
teme v oa apercu un danger. La Pologne était
depuis longtemps le royaume d'un bureaucrate
russificateur :

PiLsse la Tutte avec le polonisme
¢tait toute sa sagesse administrative. La procla-
mation ne peut s'accommoder avee le vieux sys-
teme ct alors, en dehors du Grand-Due, on dé-
fendit aux journaux de parler dautonomie, on
expliqua aux employcs russes par des circulaires
que la proclamation ne concernait pas les Polo-
nais russes et enfin,notre court regne en Galicie
fut un scandale curopeen. Bt Uimportant n'est
pas qu'il en fut ainsi mais quil n'en put étre au-
tremaent. »
Le déput¢ Puriszkiewicz a parlé ainsi :

[t la question polonaise! Nous entendons
déja des voix nous dire quil fautse méfier de la
loyauté polonaise! Quel sort tragique! Je haissais
les Pelonais. Oui, je les haissais, mais aujour-
d’hui. apres ce que jai vu de leur admirable con-
duite. je suis leur ami le plus dévoué. »

LLe député Czheidze a déclaré :

« Et jusqu'ou sont allées les paroles d’amitié-

pour tous les fideles fils de la Russie? Quand la
Pologne se trouva entre les mains ennemies, on
offrit aux Polonais I'autonomie. Par respect pour
les Polonais, je ne veux pas appeler cela par son
vrai nom; mais je dirai que de la part de la bu-
reaucratie et du gouvernement russes,on pouvait
eu;ﬁ«;rer plus de respect pour le droit de la nation
pdunuise. »

BULLETIN

— La vérité de 1’ Agence Wolff.

Le Journal des Débats du 21 mars publie la
notice suivante :

« L’'agence Wollf, toujours soucieuse de répandre la veé-
rité, a lancé un télégramme reproduit malheureusement
par une partie de la presse des Ltats neutres et d’apres le-
quel aurait eu lieu & Varsovie un Congrés des représentants
« de toutes les classes de la société et de toutes les parties
de la Pologne », Au cours de ce Congres, on aurait décidé
de lutter contre la Russie et de s’appuyer sur les empires
centraunx.

« Ce télégramme de 'agence Wolff, comme tant d’autres,
n’est. qu'un vulgaire mensonge destiné A induire en
erreur l'opinion étrangere sur D'attitude politique de la
nation polonaise. Aussi les Polonais ont-ils protesté contre
cetie intrigue dans les colonnes du Journal de renéve et
de la Gazette de Lausanne. »

. A la fin, il ajoute:

« Ep réalité, il s'agissait & Varsovie de la réunion d’un
seul et unique groupe local dépourvu de toute influence et
condamné par tous les partis nationaux. Aucun mensonge
de I'agence Wolff ne parviendra & altérer cette vérité que
la nation polonaise, dans son immense majorité, se tient
résolument aux cotés de la Quadruple Entente et désire
ardemment la défaite de I’ Allemagne. »

Nous ne pouvons que confirmer l'exactitude de
cette information. A Varsovie a eu lieu. en effet,

la réunion de quelques partisans des Austro-Alle-
mands, afin de falsificr et de répandre des nou-
velles compromettaut les Polonais.

- — Touchante offrande francaise 1 our les
victimes de guerre en Pologne.

: Tr:ois cents francs pour les euvres polonaises ont été
remis@ M. Alfred Budzynski, 'éminent directeur de I'E-

cole polonaise, par ses éléves du eollege Stanislas, du cours
de mathématique spéciale. Chaque année a l'époque des
jours gras, les éleves avaient coutume de composer, puis
de vendre entre enx, un dessin humoristique dont la re-
cette leur procurait une petite féte. Celte année les éleves
de spéciales ont eu la généreuse et délicate pensée de rem-
placer le dessin humoristique par une image patriotique
(qu’ils ont offerte & leur professeur avec le fruit de lear re-
cette aux intentions polonaises,

- Neécrologie.

l.e 16 mars vient de décéder, dans sa quatre-
vingt troisicme anndée, M. Joseph Galezowski.
chef de division honoraire au Crédit Foncier,
Chevalier de la l.égion d’honneur. président
du Conseil du Musce national polonais de Rap-
perswill, président du Conseil de I'licole Polo-
naise de Paris, un des plus illustres représentants
de la deuxieme émigration en IFFrance. Capitaine
de I'Etal-majoret professeur de géodésie a I'Aca-
démie militaire de Pétrograd, lorsque
I'heure de linsurrection de 1:63 il

sonna
accourut a
Varsovie ot fit partie du Gouvernement Nationa

JOSEPH GALLZOWSKI,

polonais comme directeur de la commission de
guerre. L’insurrection éteinte, Joseph Gale-
zowski est arrivé & Paris, il entra au Crédit Fon-
cier et devint un de ses travailleurs les plus
dévoués et les plus doués.

Il consacrait ses loisirs aux ceuvres polonaises
de France ainsi qu'a tous les efforts politiques
ayant comme but la régénération de sa chére
patrie.

Homme excessivement probe, il sut gagner
I'estime méme de ses adversaires. Le célébre
général russe Dragomiroff, de passage a Paris,
ne manquait jamais d'aller serrer la main a cet
« insurgé » intrépide.

Appartenant & une famille des plus connues et
des plus estimées en Pologne ainsi qu’en France,
Joseph Galezowski fut, pour ainsi dire, jusqu’a
ses derniers jours, le chef de la seconde ¢mi-
gration polonaise et un personnage devantlequel
s'inclinaient toutes les opinions et fous les
partis. s

— Grande conférence.

Nous apprenons (ue dans la premiecre quin-
zaine d’avril aura lieu une conlérence de
M. Edouard Herriot, sénateur et maire de Lyon,
consacrée a la Pologne.

Cette conlérence organisée par les soins du
Comité Franco-polonais sera saluée par tous nos
compatriotes avec la plus grande reconnaissance.

Nos ne mauquerons pas de prévenir nos lec-
teurs de la date de la conférence et de I'endroit
ot elle aura lieu.

Une invention scientifique.

Notre éminent compatriote, M. Jean Danysz,
de I'Institut Pastear, vient de se distinguer par
linvention d'un nouveau reméde pour le traite-
ment de 'avarie :

Nous lisons. a ce sujet, dans le Journal :

M. Laveran a analysé

hier un travail de
MM. Dalimier et l.évy-Fraenkel, relatif & 'em-
ploi du« lusargol » dans le traitement de I'avarie.
Ce composé, a base d'arsenic, d'antimoine et
d’argent, a ¢té préparé par M. Danysz, de 'Ins-

titut Pasteur, qui le désigne sous le nom de

.« 1025, 1l serait deux fois plus actif que le « 606 »

et ne présenterait aucun des inconvénients de ce
dernier. IEn outre, son activité se manifesterait
contre les accidents les plus tardifls : les auteurs
citent la guérison, par ce nouveau remede, d'une
aortite et d'une miélite d'origine syphilitique
éloignée.

- La solidarité {ranco-polonaise.

Le Consell d’Administration de la Chambre
Syndicale des propriétés immobili¢res de laville
de Paris a volé, a sa derniere séance, un don de
deux cents francs au profit des victimes de la
guerre en Pologne et des Polonais engagés vo-
lontaires dans I'armée francaisc.

Nos plus profonds remerciements pour le
noble geste de la Chambre Syndicaledes proprié-
tés immobiliéres de la ville de Paris et pour cette
marque du solidarité.

— Pour la Pologne.

La magnifique conférence de M. Georges Berthoulat,
directeur de la Liberté, que nous avons eu Uhouneur de
publier dans les colonnes de « Polonia », vient de paraitre

' en plaquette et est en vente dans les bureaux de notre

Administration.

— Contérence.

Demain dimanche 26 mars, a 5 h. de 'aprés-midi, dans
la salle d’Horticulture, 8%, rue de Grenelle, aura lieu la
conférence de M. Gabriel Mouret, conservateur du musée
de Compiegne, sur les ariistes polonais.

— Un simple mot.

« Afin de faciliter [aux Polonais I’habitude des termes
officiels allemands, on a’ surnommé le bureau délivrant &
Varsovie les bons de pain K. K. par ce simple mot :

Kriegsbrodbevoekerungvertheilunghungernothwegenwo-
chenzetellausgabepreusschesfuercentralpolenfunctioniren -
desregierungshauptantundbureau. »

On nous affirme que jusqu’a aujourd’hui un seul Polo-
nais était presque arrivé a la fin de la dénomination du fa-
meux bureau, mais il est mort en route,

La Pologne Martyre

Hommage 3 Monsieur B. Niewenglowski.

Debout ! Pologne sainte, opprimée et meurtrie !
Retrace tes anciens remparts ;

Tu vas étre la forte et sublime patrie
Qui retrouve ses fils épars !

Ton parler ancestral, ton culte, ton sol méme,
Tu les posséderas encor,

Car le Seigneur va rendre a ton effort supréme
Tout I'espoir que tu croyais mort !

Notre France comprend ton accent qui 'appelle.
Elle baise ton front mouillé

Le glaive de Grunewald en l'antique chapelle,
O Pologne ! n’est pas rouillé !

Sile glaive de Dieu s’arme pour la justice,
Chante, espére comme autrefois,

Pour qu'en I'aube qui vientun signe resplendisse
Sur toi : le signe de la Croix !

Gérina CLAPIER,
de I'Académie de Vaucluse.

R S AR T TS

Nous rappelons & nos abonnés que toule
demande de changement d'adresse doit éire
accompagnée de la somme de 50 centimes.
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REPONSES DE LA REDACTION

M. P. A. Les Ruthénes sont orthodoxes, Une petite par-
tie senlement de Ruthénes, notamment ceux qui habitent
la Galicie Orientale, sont gréco-catholiques. A retenir : il
y a trois millions et demi de Ruthénes catholiques en Ga-
licie et une masse indéfinie de Ruthénes orthodoxes.

M= A. L. B. Le Royaume de Pologne fut créé par le
Congres de Vienne en 1815. Gest une création artificielle
ne répondant en aucune maniére nia la condition ethnique
i & la condition politique de I’ancienne Pologne, qui ne
s’appela jamais le « Royaume de Pologne ». La Pologne
fut une République, une République oligarchique, ou les
citoyens, en comparaison avec les sujets des autres natio-
nalités, jonissaient de trés grandes libertés civiques et poli-
tiques. Quand on parle du Royaume de Pologne, c’est
pour les Polonais comme si on parlait de la Bretagne en
la nommant le Royaume de France.

A wne descendante de Polonais. Nous sommes malheu-
reusement obligés de vous annoncer que votre ancétre po-
lonais n’est apparente niavecle roi Leszczynski, niavecJean
Sobieski, et quequoique le trone de la Pologne soit vacant,
nous doutons que vous puissiez faire valoir vos droits.
Certes, dans la République polonaise, tout noble était can-
didat au trone, mais il ne faut pas oublier qu'il devait
étre élu parmi cent mille.

Mme (Cécile F. Cette « étrange coutume » d’appeler mon-
sieur Potocki et une dame Potocka provient d’abord de la
différence de genre et de la déclinaison de tous les noms,
déclinaison basée d’ailleurs sur la langue latine et grec-
que ancienne. La fin de chaque nom définit, pour ainsi
dire, non seulement le genre mais aussi le cas. Par
exemple, en francais, vons étes obligé de dire « pour Ma-
dame Potocka », en polonais, 11 suffit de dire « Potockiej »,
ou « pour Monsieur Potocki» « Potockiemu ». Comme vous
voyez, la racine des noms reste toujours la méme. Ce n’est
pas aussi difficile que cela parait.

M. le Professeur H. L., & Toulouse. Que voulez-vous,
chacun sauve la Pologne comme il peut, La discorde est
partout, méme parmi les citoyens des Etats les plus heu-
reux. Chaque Polonais est représentant, si vous voulez, de
son pays au méme degré que chaque Frangais est repré-
sentant de la France. Mais quand aux' représentants
autorisés, il 0’y a qu’une petite poignée d’hommes qui
jouissent de ce droit grice a leurs mérites personnels.
A un moment donné la Pologne saura émettre seslettres de
crédit et envoyer ses délégués. Pour le moment, la voix
décisive reste a4 ceux de nos compatriotes qui souffrent et
Inttent en Pologne. Nous tenons toujours la main sur le
pouls de notre nation et c’est seulement ainsi que nous
sommes les facteurs de I'opinion polonaise régnante.

Album des Polonais

dans I’Armée francaise

Notre numéro, hors série, de POLONIA-
NOEL est entiérement consacré aux Polonais
dans 'armée francaise.

Couverture en deux couleurs exécutée par
I'éminent artiste, M. Korab-Mercére. — 36 pages
de texte inédit sur papier couché. — 206 illustra-
tions contenant, outre des scénes militaires, plus
de 1.500 portraits. — 7 dessins de M. Korab-Mer-
cére. — 1 chromo-lithographie de 1'étendard des
Volontaires polonais.

En vente dans toutes les librairies et & I’Ad-
ministration de la revue Polonia, 10, rue Notre-
Dame-de-Lorette.

Prix : 3 franes. — Franco, 3 fr. 30 cent. —
Etranger, 3 fr. 50.
s

— En vente a 1’Administration de « PO-
LONIA » :

1) L’dymne National Polonais, musique et paroles,

0 fr. 50; dix exemplaires, 4 fr.
~2) Le Chant National Polonais, BoZe, co$ Polske, mu-
sique et paroles, 0 fr. 50; dix exemplaires, 4 fr.

3) Neuf cartes historiques de la Pologne en sept
couleurs, 1 fr. 25; tranco, 1 fr. 50.

4) «La Question polonaise »,par Joseph de Lipkowski,
édition en francais et anglais ensemble, avec une série de
cartes historiques, 3 fr. 50; franco, 4 fr.

5) Le prochain Congrés de la paix et la question
polonaise par Joseph de Lipkowski édition en francais et
en anglais ensemble, avec une carte ethnographique, 2 fr.;
franco 2 fr. 25.

6) Les reproductions des compositions de Jan Styka,
« La Mort de Szuyski » et « La France délivrant la
Pologne et la Belgique », 1 fr. piéce; franco, 1 fr. 20.

7) La carte postale avec 1'Aigle blanche, lithogr. en cing
couleurs, 10 piéces, 1 fr.; franco, 1 fr. 20. :

8) La carte postale avec I'Etendard des Volontaires
Polonais dans I'’Armée Francaise, chromo en six couleurs,
10 picces, i fr. 25; franco, 1 fr. 50: -

4) La Pologne par Georges Bienaimé, 1 fr., franco,

o 25: p

ZIEMIE POLSKIE

— Dwa ostre starcia pod Ryga i nad
Dniestrem rownoczesnie zwiastuja ostatnie
wiadomoséci z pomyslnym dla wojsk rosyj-
skich wynikiem ; zar6wno armja niemiecka,
na potnocy, jak 1 austrjacka, od strony
Wschodniej Galicji, zostaly zniewolone do
ustapienia atakowanych czesci terenu.

— Stanowisko Partji ludowej galicyjskiej
Stapinskiego.

Sekretarjat wiedenskiego Kota polskiego ro-
zestal do prasy galicyjskiej zaprzeczenie poglo-
sek. jakoby toczyly sie z grupa posta Stapin-
skiego rokowania o wstapienie do Kola.

Stapinski sam oglosit w krakowskim « Kur-
jerze [lustrowanym » list w tej sprawie, brzmiacy
jak nastepuje :

« Mnie sie zdaje, ze zaprzqtanie uwagi narodu
sprawami dzielnicowemi, w Lym czasie, nie jest
wskazane, a w pewnej mierze nawet jest szkod-
liwe, bo odwraca umysty od istotnych zagad-
nien.Zarowno kwestje Kota polskiegow Wiedniu,
jak i N. K. N. sa sprawami dziclnicoweuni, albo-
wiem tylko mala cze$é¢ narodu polskiego, za-
mieszkata w zaborze austrjackim, miala wplyw
na utworzenie owych zrzeszen Caly nar6éd nie
miat glosu przy tworzeniu tych towarzysiw, to
tez towarzystwa te nie moga rosci¢ sobie prawa
do przemawiania w imieniu calego narodu. O
tem trzeba pamigtaé i z tem sie liczyé. Kto sobie
przywlaszcza nieistniejgce uprawienia, ten przez
to samo wywotuje zamet i rozbicie.

« Nie wiem pozytywnie, jaka jest wola wiek-
szoSci narodu polskiego, aie wiem negatywnie,
ze zarowno stanowisko wiedenskiego Kota pols-
kiego, jak i dotychczasowa polityka N. K N. nie
znajduje sympatycznego odbicia u wiekszosci
narodu. Szkoda, ze dotychczas nawet prezesowie

*« K61 polskich » sie nie zeszli z soba, bo juz ta-

kie przedstawicielstwo mogloby da¢ obowiazu-
jaca wskazowke. Wigzanie sie solidarno$cia
dzielnicowg moze byé powazna przeszkoda przy
wyborze przedstawicielstwa ogélne-narodowego,
tak, jak szKodliwemi byly uchwaly sejmikowe,
krepujace nastepnie posidw przy glosowaniach
na sejmie w Warszawie.

— Mamy znéw do zanotowania kilka ksigzek
angielskich o Polsce. Dr. Lord z uniwersytetu
w Cambridge wydal duze dzielo (586 str ) o dru-
gim rozbiorze Polski : « The second partition of
Poland A study in diplomatic history ». Monica
Gardner napisata rzecz o wielkich poetach ro-
mantycznych naszych, poprzedzona szkicem
dziei6w Polski p. t. « Poland, a study in national
idealism ». Wreszcie zaznaczy¢ nalezy ttumacze-
nie szeregu nowel polskich, dokonane przez Else
Benecke p. t. « Tales by polish authors ».

— Profesor uniwersytetu dr. N. von Wijk —
pisze « Gazeta Polska » — znany uczony holen-
derski, wykladajacy slawistyke nauniwersytecie
w Leydzie i niestrudzony przyjaciel Polakéw,
opublikowat ostatnio na, lamach miesiecsnika
naukowego « Onze Euw », nowa rozprawe p. t.
« Die tragedie van Polen ». (Tragedja Polski).

— Pogloski, ze nietylko inteligencja i rze-
mie$lnicy, ale przedewszystkiem chlop polski
wrogo si¢ odnosi do gospodarki niemieckiej na
ziemach polskich i gotéw nawet kazdej chwili,

na calym obszarze ziem polskich, chwycié¢ przy |

najpierwszej sposobno$ci za bron, by swych
wybawcow z niewoli rosyjskiej, jak najpredzej
przepedzi¢ tam, gdzie pieprz ro$nie, sprawdza
sie pomimo zaprzysiegania sie naszych prusofi-
low, ze jest przeciwnie. Austrjacka « Neue Freie
Presse » stwierdza, ze, na Polesiu, utworzyta sie
silna i dobrze zorganizowana partja. pod do-
wodztwem jednego z obywateli, ktora prowadzi
zazarta i nieustanng walke z wojskami niemiec-
kiemi i austrjackiemi.

« Okolice tutejsze —pisze « N. I'. Presse» — sg
na dziesiatki mil pokryte lasami, puszczami,
ostepami, bagnami i trzesawiskami i nie maja
zupelnie drég, tylko mnostwo $ciezek, znanych
tylko wtajemniczonym.

« Wilk poleski » — tak bowiem Niemcy
nazywaja wodza tej partyi — ma wér6d ludno$ci
swych agentéw i posiada kryjéwki, ktoére unie-
mozliwiajg posScig za nim. Banda jego posiada
doskonala bron, a nawet karabin maszynowy.
Czlonkowie bandy, w przebraniu najczeSciej,
podkradaja sie i napadajq na oddzialy niemiec-
kie i austrjackie. Raz nawet udalo si¢ « wilkowi
poleskiemu » dosta¢ sig az w okolice Brzescia

Litewskiego. Banda jego raz takie napadia na
komende niemiecka, kwaterujaca na samotnym
folwarku bez dostatecznej obrony i zniszczyla
Jd% W Monachjum ukazalta sie ksigzka prof.
Krantza p. t. « Neu Polen ».

Autor proponuje utworzenie Polski, ztozonej
z Krolestwa (bez Suwalszezyzny) i z Galicji za-
chodniej. Przylaczenie pélnocnej czesci Galicji
wschodniej z Brodami i Lwowem pozostawia de
rozstrzygnigcia rzadowi austrjackiemu.

Autor jest przeciwny przylaczeniu do Nowej
Polski bodaj Poznanskiego ; proponuje wysied-
lenie Polakow z zaboru pruskiego do Nowej
Polski — wzamian za wysiedlenie Niemcow z
Nowej Polski do zaboru pruskiego; zaznacza
przytem, Ze czesé¢ Polakéw z p. Feldmanem na
czele, mysSl te aprobuje. !

— Dunskie pisma notuja fakt ogloszenia w
Danji odezwy na rzecz bezdomnych w Polsce.
Pod odezwg podpisany jest komitet, skiadajacy
sie z nastepujacych oséb : Zofia Alberti, — pro-
boszcz Cederfeld de Simonsen, — przewodni-
czacy stowarzyszenia grosistow, dyrektor banku
C. C. Clausen, — towezy dworu Collet z Lund-
bygaard, profesor Ellinger, — biskup Jan von
Euch, — przewodniczacy rady przemystowej,
inzynier Aleks. Foss, rektor magnificus prof.
Heiberg, adwokat przy sgdzie najwyzszym C. B.
Henriques, — dyrektor politechniki, profesor
H. J. Hannover, byly minister finanséw, posel
N. Neergaard., — biskup selandzki H. Ostenfeld,
— baronowa Stampe-Charisius i pianistka nad-
worna, Joanna Stockmarr.

Brzmienia odezwy pisma kopenhaskic dotad
nie podaly. Sktadki przyjmuja cztonkowie ko-
mitetu i wszystkie banki. Polifiken o$wiadcza,
ze otwiera dla skiadek takze swe tamy. Ber-
lingske Tidende donosi rowniez, ze takie na
prawincji w catej Danji zamierza sie potworzyé
podkomitety celem zbierania sktadek.

— W niedziele, 16 z. m., po mszy §w. w kap-
licy $§w. Rodziny, w kosciele OO. Reformatow
w Warszawie, odbylo si¢ organizacyjne posiedze-
nie « Klubu Polskiego », na ktérem wybrani zos-
tali do wydzialu pp._: hr. Juljusz Ostrowski,
ksiazg Pawel Woroniecki, Eustachy Korwin-Szy-
manowski, Jerzy Bogustawski — Nakwaski, hr.
Stan. Aleksandrowicz, Aleksander Prus-Wi—
niewski, hr. Roger Lubiefiski, Wincenty Ja-
nowski, Antoni Dobraczyriski, adwokat Dwo-
rzaczek, Antoni Reymont, adwokat Bogatko,
Jeske-Choinski, hr. Edward Zottowskii dr. Sier-
pinski. Do komisji rewizyjnej pp.: ks Wlodzi-
mierz Woroniecki, hr. Henryk Lubienski. Preze-
sem klubu zostal hr. Rogier Lubienski. Wice
prezesami : hr. Juljan Ostrowski i Dworzaczek.
Skarbnikiem Eustachy Szymanowski. sekretar-
zem Antoni Dobraczynski.

— 7 powodu $wiat odbyly sie w cerkwiach
warszawskich dla znajdujacych sie tam Rosjan
nabozenstwa uroczyste. Wedlug urzedowej
« Deutsche War. Zeitung », przebywa obecnie w;
Warszawie okolo 6.000 prawostawnych.

— « Sprawa polska » donosi :

Korespondent nasz z Kopenhagi donosi, ze
Neue Freie Presse powtarza za warszawskim
Goricem wiadomo$¢, iz w Warszawie odbyl sig
zjazd, na ktéry przybylo 80 przedstawicieli
wszystkich ziem polskich. Zjazd ten uchwalil
prowadzi¢ nadal « walke z Rosja » i o$wiadczy}
sig¢ po stronie panstw centralnych. Zapowiadajac
blizsze szczegoly o zjezdzie w liscie nastepnym,
korespondent nasz stwierdza, ze bylo to zebra-.
nie przedstawicfe]i t. zw. organizacji « niepodle-'
gloéciowych ». Zadna z powaznych grup poli-
tycznych w Krolestwie nie brata w nim udziatu.
Caly zjazd uwaza¢ nalezy za prébe zrobiong
przez zwolennikéw ugody polsko-pruskiej, by
wywola¢ wrazenie, Ze W opinji publicznej w
Polsce zaszly jakiekolwiek zmiany. '

Skadinad wiemy, ze nastréj polityczny Krd-
lc?sth'x bynajmniej si¢ nie zmienit, a zachowanie
si¢ NiemcOw i Austrjakow, oraz ujawniajgce
sig z coraz wigksza wyrazistoscia ich plany w
stosunku do Polski, bynajmniej nie moga za-
checi¢ do tego, by zwiaza¢ przysziosé Polski z
powodzeniem ich oreza.
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« Kuryer Lwowski» w artykule « Z psychologji
Lwowa» pisze :

« Jukie¢ indywidua z pod ciemnej gwiazdy —
rozzuchwalore, niestety. glosami « pseudo-
krytyki » — dia zysku, czy dla zemsty osobistej,
czy 2.innych bandyckich motywoéw — robia so-
bie z tego proceder. ze najezeigodniejszych i
najzastuzenszych obywateli i obywatelki miasta
denuncjuja @ 0 niestychane, faktom rzeczywi-
stym uragajace wprost, « oskarzaja » ich rzeczy.
I w ten sposéb ludzie, ktorzy z trudem prze-
trwaliczasinwazji. musza wSledztwie policyjnem
odpowiadaé na takie np. pytania: « Jak to bylo
z tym kozakiem, ktorego pan czy pani — uwien-
czyta podobno kwiatami ?... »

Okaze sig wprawdzie w koneu i wyjdzie na
jaw w tem « sledztwie », Ze kozaka uwienczyla
Jakag dama ruska, przykrosci jednak, tego ro-
dzaju ¢ledztwem wyrzadzonej, nikt juz i nic da-
nej osobic powetowac uie bedzie w stanie.

Na tle tego rodzaju stosunkow lalwiej bedzie
zrozumie¢, dlaczego jeden z « zarzutow », lwo-
wianom stawianych, w rzeczy samej sporg doze
prawdy zawiera.

« Lwow, powiadaja panowie krytycy, zatracit
dawny swoj entuzjazm, staracil fantazje. Lwow
wpad?w depresje, LwoOw jest przygnebiony, —
Lwéw jest smutny ».

Istotnie. Do tego « grzechu » Lwow przyznaé
sie moze i nawet musi Lwow jest smutny... Ale
czemze to, na Boga, entuzjazmowaé sie dzi$
mamy we Lwowie, — 1 co sie dzieje tu, czy w
Krakowie, czy w Warszawie, czy wogole gdzie-
kolwiek w Polsce takiego, coby nam serca we-
selem .i fantazja przepelni¢ moglo ?... Momen-
tow krzepiacych podnoszacych ducha, zapewne,
wiele jest bardzo... One nam daja sity do prze-
trwania rzeczy najciezszych, z nich czerpiemy
otuche na przyszio$é¢, ale miedzy temi stanami
psychicznemi a radofciq, entuzjazmem, lezy
przepa$é cala,i radowac sie, nie wiem, czy ktore-
kolwiek serce polskie dzi$ wogole byloby w
stanie... Uczucia podobne nie licuja bynajmniej
z tragizmem dzisiejszej naszej sytuacji, aniz
naszq narodowa godnoscia.

« Lwow zwlaszcza, wladnie ten Lwow. ktory ze
szczytu entuzjazmu raptownie i niemilosiernie
stracony zostal w otchlan rozczarowania, ktory
roit i marzyl podczas inwazji, ze tam, za kordo-
nem. ktorym odciety zostat od swoich, Bog wie
co tymczasem rodosnego i wielkiego sie stalo, —
a gdy kordon upadt, zobaczyl, ze... nic sie nie
stalo..” z tego, o czem roil i marzyl, — ten Lwow
spotkal si¢ ze strony pewnej cze§ci ludno$eci
wiasnie z postawaq chtodna i sztywna, pelng
zastrzezen i pelng pretensji,z zarzutem, ze jest...
przygnebiony, i prowokujaca kalumnja,ze jest...
moskalofilski. 5

« A-jednak ten przygnebiony, ten smutny, ten
jakoby z najswietszych tradycji polskich wyzuty.
Lwow, gdy chodzi o czyn, o dzialanie, a nie
0 czczq i bezkrytyczna manifestacje swoich ten-
dencji i polityczuych zapaléw, zdobywa sig po-
miedzy innemi na to, ze, cho¢ sam upada pod
ciezarem drozyzny i elementarnych brakow,
ofiarowuje droga daru gminnego i pojedynczych
sktadek groszowych 100.00) zgéra koron na glod-
nych - braci w Warszawie, odwdzigczajac sie w
ten spos6b stolicy, za doznana od niej w naj-
ciezszych swoich czasach pomoc i manifestujac
zarazem czynem miedzydzielnicowq solidarno$é
wszystkich Polakow. '

« Ale jeszeze jeden « zarzut », ktory w oczach
« oskarzycieli » Lwowa jest bodaj najciezszego
kalibru pociskiem. a ktéry niewatpliwie zawiera
tez spore ziarno prawdy w sobie Oto Lwow —
zachowuje sie wsirzemiezlhiwie wobec wszelkich
horpskopéw politycznych na przyszto$é, dopoki
w terazniejszo$ci brak warunkéw do dzialania i
do zycia w kierunku wytoczonych planéw.

Lwéw, po przebytych ciezkich tarapatach,
przeszedtszy twarda szkole, nauczyl, sie cnot, w
naszem polozeniu. pierwszorzednych w polity-
cznych wyaurzeniach i dzialaniach : rozumnej
powsciggliwosci i obywatelskiego taktu.

« Lwéw ma oczy otwarte, — i opinja we Lwo-
Wie czuwa. Ale to jest « grzech », ktéry — oby
calej Polski stal sie¢ udzialem. »

Przypominamy wszystkim naszym Prenume-
ratorom, iz, przy zmianie adresu, nalezy dotg-
czaé 50 centiméw markami poczlowemi na za-
rzadzenie przedruku opaseh.

e
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s.+p. JOZEF GALEZOWSKI |

W dniu 16 bm., o godzinie 10 i poOl wieczo-
rem, w mieszkaniu swem, przy ulicy Claude
Chahue, 11, po krotkich, lecz ciezkich, cier-
pieniach. oddal Bogua ducha §. p. Jozef Gale-
zowski, Dyrektor Wydzialu Wojny za dykta-
tury Traugutta w roku 1863, Prezes Rady
Muzeum Polskiego w Rapperswillu, Prezes
Zarzadu Szkoly Polskiej w Paryzu, Adminis--
trator Towarzysiwa « Czci i Chleba », kawaler
Legji Honorowej, honorowy szel wydziatu
Crédit Foncier, jeden z najdostojniejszych
przedstawicieli Wtorej Emigracji Polskiej we
Francji, znakomity Obywatel i Patrjota

! §. p. Jozel Tomasz Gatezowski urodzit sie
w d. 7 kwietnia, 1833 roku, w lLipowcu. na
Ukrainie, szkoly konczyl w Niemirowie a
nastepnie Akademje Wojskowa w Piotrogro-
dzie. I tu, jako kapitan sztabu generalnego,
wykladal w nastepstwie geodozje i astronomje.
Szanowany przez zwierzchnikéw dla swych
niepospolitych zdolnogei, wyroézniany przez
kolegow, Jozef Galezowski byl juz na progu
dwietnej zgola karjery wojskowej, gdy oto
wybuchlo Powstanie. Kapitan sztabu nie
zawahat sig. Zrzucil z siebie sychy, aksel-
banty i ordery i ruszyl do Warszawy. Naj-

. pierw referent{komisji wojny Rzadu Narodo-
wego a nastepnie Dyrektor Wydzialu Wojny,
za dyktatury Traugutta, Galezowski nalezal
do nielicznego grona nie tylko najbardziej
sprawie oddanych, nie tylko do gromadki
wiernych do ostatka, ale i do tych, ktorzy,
w zamecie strasznym, umieli zaskarbié¢ sobie
cze$é dla niezkazitelno$ci charakteru, zacho-
wanie dla niepospolitych zdolno$ci. Gate-
zowski byl tym z gléwnych przewodnikéw
Powstania, ktorzy, przyszediszy do wladzy
w godzinie jego upadku, w momencie krwa-
wych z Powstauiem porachunkow, umieli
trwa¢ na wylomie, zy¢ i dziala¢ pod groza
terroru, w obliczu czyhajacego na nich me-
czenstwa.

Po upadku ostatecznym Powstania, Gale-
zowski przybyl naemigracje do Francji, gdzie
juz podwaliny zastug Gatgzowskich utrwalila
praca obywatelska stryjajego, Dra. Seweryna
Galezowskiego. - Dyrektor Wydzialu Wojny
wstapil do Crédit Foncier i tu, idac po stop-
niach hierarchji, doczekat si¢ czterdziestole-
cia pracy, emerytury, wielkiej czci ze strony
kolegéw i naczelniké6w Francuzow.

Obocze$nie przeciez Jozel Galezowski ani
chwili ‘jednej wolnej nie zaniedbal, gdy szio
o prace publiczna, spoleczng, narodowy trud,
$wiete hasta miloSci Ziemi ojczystej. Dzieje
pietdziesieciu i dwu lat przebytych na
obezyznie przez Jozela Galezowskiego sa
dziejami niemal wszystkich prac, zabiegow,
nadziei i zawodow Wtoérej Emigracji. Kazda
Instytucja polska, kazda mysl polska mialy

< Pogrzeb $. p. Pulkownika Galezow-
skiego.

Pogrzeb § p. Pulkownika Galezowskiego
odbyt sig¢ w poniedziatek, dnia 20 marca z Kos-
ciola Notre-Dame-de-Grace w Passy. Po odpra-
wienu nabozenstwa, ksiadz Pratat Postawka
odmoéwit modly ostatnie, poczem kondukt skie-
rowal sie na cmentarz Pere-Lachaise, do grobu
rodzinnego Dra. Seweryna Galgzowskiego i
Amelji z Karpinskich Galezowskiej. Nad mogila
przemoéwienia rzewne wyglosili pp : Alfred Bud-
zynski, Dyrektor Szkoly Polskiej, Waclaw
Gasztowtt, przyjaciel i towarzysz pracy zmartego,
Bolestaw Motz iJézef Lipkowski. Wience ztozyli,

w Pulkowniku niestrudzonego, gotowego do
ofiar szermierza. \Wziawszy po twércy Mu-
zeum Rapperswillskiego serdeczny jego spa-
dek. Gatezowski Muzeum to.zbogacit. dzwig-
nal istotnie ze zbioru przygodnych pamiatek
na stopien Muzeum. Przezlat 27 pracowal na
to wytrwale, nie baczac na przeciwnosci, na
intrygi ludzi zlych, lekkomyslnych. Ideje
Skarbu Narodowegi podjal byl, przyczynil
sie do jej rozwinigcia i straznikiem tego
Skarbu byl Prezes Rady Muzeum i Muzeum
tego Dyrektor nie sromal sie pracy powszed-
niej, ubogiej nawet w zaszczyty, — jako
Administrator Towarzystwa « Cheii Chleba »,

.$leczal nad rachunkami, matematyczne swe

wiadomosei, gdy trzeba bylo, stapial na
mrowcezg zabiegliwosé ksiegownictwa. Jako
jeden z wybitnych czlonkow Ligi .\Iarodowej,
z ktorej poczelo sie stronnictwo Narodowo-
Demokratyczue, stronnictwu temu utorowat,
swego czasu, droge przez zapewnienie po-
mocy ze Skarbu Narodowego. Po zgonie
brata swego, Ksawerego, Jozef Galezowski
objal przewodnictwo Zarzadu Rady Szkoty
Polskiej i czuwal nad jej bytem, nad jej
rozkwitem. Mlodziez polska miala w nim,
jako w przewodniku Pundacji Krystyna
Ostrowskiego, czulego i sprawiedliwego Opie-
kuna. Wespdél ze swa wierna towarzyszka
zycia, $. p. Amelja z Karpinskich, Jézef Gate-
zowski byl fundatorem jednego z najbard-
ziej czczonych ognisk zycia polskiego na
Emigracji. Hojny dla sprawy publicznej. dla
obywatelskiej inicjatywy, Galezowski nie za-
pomnial o dlugu winnym imieniowi nauki
polskiej, — wojskowym swym tradycjom dal
kilka dziet naukowych o artylerji, — mate-
matyce szereg prac o logarytmach i rachun:
kowosci, — instytucji Kredytu Ziemskiego,
tablice obliczeniowe, po dzi$ dzien torujace
droge kalkulacjom bankowym.

Umart Pulkownik Galgzowski. — Karta
dziejéw Wtorej Emigracji niemal, ze odwraca
sie juz, odchodzi w przesztos¢ walki pokolen.

Zrodzony w krwawych blaskach zachodza-
cego stonca Rewolucji roku 1830, wyrosly
§rod zgrzytow roku 1848, po tunach pozardéw
w roku 1863 i piedziesiecioletniej ciszy odra-
dzania sie zgliszcz, $. p. Putkownik odszedi
w chwili, gdy, ponad rozsypiskami zoranej
armatami Ojczyzny, czerwieni si¢ znéw niebo
polskie promieniami nadziei. :

Wiosna kotysze do snu wiecznego Zol-
nierza Ziemi. .

Wiosna idzie, taz sama wiosna, ktérej byl
on dzieckiem, mlodzieicem, hojownikiem ita
wiosna nowa, jezeli w zlociste storica danem
jej bedzie rozwina¢ sie warkocze, — ta wiosna
wroci Ojczyznie drogie szczatki Polaka i
Czlowieka.

miedzy innemi, Towarzystwo Bylych Uczniéw
Szkoty Polskiej. Uczniowie Szkoly Polskiej,
Towarzystwo Literacko-Artystyczne, i wiele
innych. :

W Kosciele, Rodacy zebrali sie do$é¢ licznie,
lecz, na cmentarzu, gromadka ich zmalala bar-
dzo. Mlodziezy polskiej nie bylo weale, insty-
tucje jej nie byly reprezentowane,

Dlaczego ?

Na to pytanie i wogole na tak stosunkowo
nieliczny udzial Polakéw nie umiemy nawet
odpowiedzie¢ do$¢ wyraznie...

Mozemy jeno, ze smutkiem, skonstatowa¢, ze,
poniewaz Paryz daje bardzo wielu ludziom
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bardzo latwy przystep do tych, do ktérych w
kraju przecietny cztek nie moze sie wogdle do-
cisng¢. — ergo zachodzi tu ciagle nieporozumie-
nie otrzaskania z zastuga. Poniewaz X. ociera
owdzie o Zastuzonego Obywatela
kraju, przeto zdaje mu sie zZe niemal jest mu
rOwnym swa nicoscia... :

Zacni Rodacy, darujcie! Lecz, gdy pozyjecie
dtuzej, to bedziecie po wiek wiekow wypominaé,
ze znaliscie Cztowieka tej miary i cnoty, coS. p.
Jézef Gatezowski. Gdy sie tem bedziecie chwa-
nie spetnili

sie tu czy

lili, przypomnijeic sobie, zeScie
kardynalnego obowiazku oddania holdu nalez-
nego,

Kogéz bo wogdle, R«)d:\é)‘, ezcicie i szanujecie,
Jezeli nawet dzwon pogrzebowy, bij ¢y na zgon
Jozefa Galezowskiego zwotaé Was nie zdotat?

Nad Grobem
JOZEFA GALE]OWSKIEGO

Gdybys byt zgasnal na ojczystej ziemi,
Polska by cala szla za Twoja trumna.
Wiernce Ci plotac rekami drzacemi
7 twarza sptakana, lecz zarazem dumnag,
Ze takich synéw tuli, na swem lonie,
7e moze godnie uwienczyc¢ Ci skronie.
Ojcze Narodu ! Czesé Tobie i chwala
Za caly zywot oddany Ojezyznie.
Zanim Twe imie uczei Polska cala,
Dzi§, nad Twym grobem, w nieczulej obczyinie,

Z holdem uznania schyla sie i ptacze
Garstka wygnancow — rozbitki, tutacze!

Przed wola Stwérey duch sie nasz znéw korzy,
Dziekujac Niebu, ze Ci dalo jeszcze

Doczekaé Switow wyzwolenia zorzy

I odczué Polski zmartwychstania dreszcze!

Ilez tu leglo nieszezesnych tutaczy
7 sercem rozdartem od zwatpien rozpaczy!

Nad grobem Twoim zginajac kolana,
Z twarza zwrocong ku Ojezyste] Ziemi,
Przez Ciebie modty zanosim do;Pana
By sie zmitowat nad braémi naszymi !

Kto taka zdobyt, jak Ty, $wietosé ducha,
To proéby jego chyba B6g wystucha !
Jozef LIPKOWSKI.
Paryz
20 Marca 1916.

OFIARY

Nadestano nastepujace dary do Administracji
« Polonii » :

— Dla rannych Zolierzy-Polakoéw :

WPP : M. Kleinmann, 3 fr.: — K. Jaku-
bowski, 10 fr.; — za posrednictwem p. Michata
Podgérskiego, ztozyli pp : Tomasz Bigoraj, 5 fr.;
— Marcin Karnaga, 3 fr. ; — Blazej Wandycz,
3 fr.; Maciej Demski, 2 fr. : — Michat Podgorski,
Q_fr. ‘razem, za poSrednictwem p. Podgérsl:iego,
15 f}‘. ; — Karol Rusz, byly Wolontarjusz, 5 {r. ;
— Szumski, 4 fr.; — Kazimiera Majewska, 5 fr.;
— A. Plutynski, 2 rubli (45 frankéw). —
Mme Korwin, 5 fr. ; M. Samet, 25 fr.; — M. Reine,
3 fr.; —M. Rondelli przez Dr. Gluksmana, 200 fr.;
— G. Kleinhendler, 5 fr.; — Panstwo Henry-
kostwo Trutchlowie, 50 fr.;— Sompolinski, 6 fr.;
— Razem nadestano, 381 fr, 1 — Laeznie z oglo-
szonemi W numerze 11 « Polonii » (10.098 fr. 35,
zebrano dla rannych 10.479 fr. 35 cent.

— Dla Ofiar wojny w Polsce :

WPP: Wasyl Michajliszen, 5 fr.: Dr. W. Bu-
giel, 30 fr.; — Mme Eveline Wright, 50 fr.; —
8. Jakubisiak, od Polakéw z Cerilly, 5 fr.; —

Sktadka Jericow-Polakow z wojska niemieckiego
w obozie Montrambert, 220 fr ; — Albert Sliwd,
legjonista-Polak, 13 fr. ; — M. Reine, 3 fr.; —
Dr. Jules Grand a Six Fours (Var), 5 fr.; —
ksiadz Michat Piaszozynski, zebrane z podatku
na marzec, 42 fr ; Jozef Majko, 2 fr.: i M. 2 fr. ;
razem za posSrednictwem ksiedza I'iaszczyn-
skiego, zebrano, 46 fr. ; — za poSrednictwem p :
Gabrielle Pillon (Mme P. Guigot, 20 fr. ; —
Mlle H. Bernard, 5 fr. : — M. et Mme Papillon,
3 fr.; — Mme Vadet, 2 fr ; — Mlle P. Curey, 1 (r.;
.— M. Prudhen, 0fr. 50 cent.; — Mile L. Gillet,
0 fr. 50 cent.;— razem, za posrednietwem, p. Pil-
lon, 32 fr.; — F. Skrzypczak, szef oddzialu na
kopalni w Roche La Molitre-Varenne, zebrane
posrod Jenicow-Polakow z wojska niemieckiego,
pracujacych na tejze kapalni, 74 fr.; — Prof.
Franciszek Koztowski z Tuluzy, 10 [r. ; — Razem
nadestano 493 fr. ; — Lacznie z ogloszonemi w
numerze 11 « Poloniix (10.607 {r. 45 cent.); — ze-
brano dla Ofiary wojuy w Polsce 11.100 fr. 45.

-— Nafundusik, celem ofiarowania Wolon-
tarjuszom Albumu Zolnierzy-Polakéw w
armji francuskiej :

WPP : W. Hilliers z Lond., 25 [r.: — Anonim,
12 fr.; — Razem nadestano, 37 fr. — Lacznie z
ogloszonemi w numerze 11 « Polonii » (425 fr. &0),
zebrano 462 fr. 80 cent.

— Dary w naturze dla Zolnierzy :

WPP : Gabrjela J. bielizny réznej, warto$ci,
2 fr ; — Anonim 3 koszule, wartoéci, 12 fr. ; —
panuna hr. Ortowska skarpetki i podeszwy, war-
tosci, 8 fr. — Panstwo Henrykostwo Trutchlo-
wie ksigzek polskich réinej tresci wartosei
50 fr. — Ogoétem dar6w w naturze nadestano
wartosci, mniej wiecej, 95 fr,

UCZCIE DZIECI WASZE PO POLSKU!
NEKROLOGJA

+ Z kraju dochodzi nas wies¢ zalobna o zgo-
nie $. p. Franciszkowej z Komarow Gorskiej z
Ceranowa, matki porucznika putku dragonow
francuskich, p. Jozefa Gorskiego. Osieroconemu
Zolnierzowi polskiemu zasylamy wyrazy ser-
decznego wspolczucia.

+ W Symforopolu, zmart . p general Stanis-
taw Jasinski. Brat powszechnie zpnanego w
Warszawie lekarza-chirurga, $. p. d-ra Romana,
i-rowniez niezyjacego juz gloSnego w Piotro-
grodzie uczonego, profesora .instytutu inzynie-
row komunikacji i politechniki, §. p Feliksa Ja-
siniskiego, stuzyl wojskowo, na rok zas przed
wojna, wyszedl do emerytury w randze generai-
majora. Czujac sie pelnym sit, pragnal odtad
pracowac bezposrednio dla kraju. Jakoz, z’cl'lwua
wybuchu ‘wojny, stanal z cala gotowoscia do
apelu stuzby obywatelskiej. Zacny, prawy, go-
raco mitujacy ojczyzne ajednoczesnie obdarzony
ujmujacemi zaletami towarzyskiemi, cieszyt sie
powszechnem powazaniem i zyczliwo$cia Ma-
rzyt, ze oto odrodzonej Polsce bedzie mogt gtuzyé
swa praca i doswiadczeniem i ze lzami zegnat
nasza stolice gdy, bezposrednio przed ewakuacja,
opus$ci¢ musiat Warszawe. Mowit wtedy, ze nie
zdota zy¢ zdala od kraju. I nie zdotal. Dotknigty,
wkrétce po przyjezdzie do Cesarstwa ciezka
choroba, zmart, nie doczekawszy sie powrotu do
kraju.

+ We Lwowie, zmart Adam Stoegbauer dr.
filozofji, rokujacy powazna przysztos¢ uczony,
wspotpracownik Przegladu Filozoficznego. :

+ Dochodzi nas z kraju wiadomos¢ o zgonie
$. p. Dra. Romana Nawroczynskiego, zastuzo-
nego lekarza i obywatela miasta Warszawy .
Dr. Nawroczynski poswiecal sie specjalnie
badaniom tezca iokreslit pierwszy jego wladciwy
charakter ; oglosil szereg prac naukowo-lekar=
skich, cieszyl sie wielkiem uznaniem dla swej
wiedzy i zalet charakteru. Zmarly byt ojcem
pani L. Rogowskiej, zony, znanego W Paryzu,
kompozytora polskiego.

b
v

$. +p.
Stanistaw Gorski.

Wolontarjusz polski; polegt na polu'chwa-
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tym wdniu 7 grudnia. 1915 roku. Tym razem
z « Dziennika Urzedowego » francuskiego

dowiadujemy sie o zgonie chwalebnym
Zolnierza polskiego. Zginat, petnige warte i
zdobywajac sobie zaszcezytne uznanie w
rozkazie dziennym armji. :

Czesié¢ pamieci dzielnego Zolnierza.

i

KRONIKA PARYSKA

<> Pour la Pologne. e

Odezyt p. Georges Berthoulat, Dyrektora
« La Liberté », wygloszony na pamigtnej
uroczystoSci na rzecz Zotnierzy-Polakow 'w'
Teatrze Sary Bernhardt, wyszedt nuakladem
« Polonii » w oddzielnej broszurze i jest do
nabycia w Administracji po 40 cent. za égzem-
plarz ; dla nabywcéw wickszej ilosci cgzem-i
plarzy, celem rozpowszechniema ich, znaczne
ustepstwo. S i

< Przypominamy. S

Przypominamy, iz jutro, w niedziele, dnia
26 marca, w Salle d'llorticulture, 84, rue de
Grenelle, odbedzie si¢ odezyt p. Gabrjela Mou-
rey, kustosza Muzeum w Compiegne, o « Artys:
tach Polskich ». e 4

Tresécia odezytu bedzie ocena sztuki I ar(ystow.
polskich, przyczem wielka liczba obrazoéw nik-
nacych ulalwi stuchaczom zapoznanie sig¢ z
mysla odezytu i talentami naszych plastykow.
Staranunie wycwiczony, przez artystke, p. Zofje
Kruszewsks, chér zeriski od$piewa, miedzy in--
nemi, « Noc Majowa » Kotarbinskiego, « Modlit-
we » i « Pie$n wicczorna » Moniuszki oraz « Piesn
Cyganéw » (piesn ludowa). Ta ostatnia znalazta
sie na programie dzigki przypisywaniu druzynom
artystycznym natury cygalskiej.

< Ksigzki Polskie. ;

Otrzymali$my transport caly ksiazek polskich
dla mlodziezy, wydania ksiggarni Gebethnera i
Wolffa w Warszawie, a réwnoczeér}xq paczke
wydawnictw z zakresu literatury powiesciowej i
krytycznej. Ksiazki te polecamy uwadze Czytel-
nikow naszych, ktorzy tylokrotnie do nas o
ksiazki polskie kotatali.

< Rzewna ceremonja. ~ .

W dniu 14 bm., w Patacu Inwalidow, podczas
parady wojskowej, general Parreau, komendant
departamentu Sekwany, wreczyt Krzyz ‘Wojny
weteranowi roku 1863 i wojny roku 1870-11,
Jozefowi Zimockiemu, jako Ojeu polegteFo
chwalebnie na polu bitw%, Wolqntarju.sza. pols-
kiego, Alfonsa Lucjana Zimockiego, sierzanta-
furjera. : ; . Ji

Krzyz Wojny pamxatkowy_]qst jedyna spusciz-
na sedziwego Zotnierza polskiego po jedynym i
ukochanym synu. General komenderujacy pa-
rada byl do tez WZIUSZONY 13 rzewna ceremonjaq.

< Ognisko dla Zclnierzy.

Zwracamy uwage wszystkich, przebywajacych
w Paryzu lub bawiacych przejazdem, Zolnierzy-
Polakow na « Foyer du Soldat », znajdujace sie
przy ulicy de Clichy,89 astanowiace, samo przez
sie, ognisko, zaopatrzone w pisma, przybory (}o
pisania, gdzie kazdy Zolnierz moze i wypocza¢ i
znalezé rozrywke. Wstep dla _olnierzy bezplat-
ny. Ognisko jest otwarte codziennie od 11 przed
potudniem do 8 wieczorem. Herbata, kawa,
czekolada (nieobowiazkowe) kosztuja w ognisku
tylko 10 centiméw, w niedziele zas§ wydawane
sa bezplatnie. e o

Zapamietajcie sobie, panowie Zolnierze, dobrze
adres « Le Foyer du Soldat, 89, rue de Clichy,
— métro : Place de Clichy ». : :

<> Dar Zolnierzy.

W odpowiedzi na skladke Wolontarjuszéw —
Polakéw w Salonikach, Wolontarjusze i legjo-
ni$ci Polacy w Sidi Bel-Abbeés zarzadzili rowniez
skladke i uciutana z trudem i samozaparciem
sumke przestali nam dla Ofiar wojny w Polsce.

'!‘en nowy dokument poczucia Qbywatelékiego
é“'nadczy wynmownie o tym zdrowym, nie;qcbl
wianym sensie ducha narodowego, ktory trwa



Ne 13

POLONIA

w masach polskich i masy te jednoczy we wspol-
nych dazeniach.

Te dokumenty solidarnodci i jednosci, wobec
niedoli Ojezyzny, sa bodaj jedyna dobra wrézba
przyszlodei, znacza wiece] niz cale patrjotyczne
gadulstwo, patrjotyczne grafomanstwo, ktore w
istocie jest klatwg i niedolg odrodzenia Polski.

Najserdeczniejsze pozdrowienia zasylamy Ro-
dakom naszym-Zolnierzom w Sidi-Bel-Abbesie.
Darichna listach skiadek ztotemi bedzie zapisany
gloskami, jako wdowi grosz poniesiony krajowi.

< Potrzebujemy.

Potrzebujemy trzech ubran catkowitych dla-
trzech zretormowanych, wskutek ciezkich ran,
zolnicrzy. Utamy, iz SzCzytelnicy nasi nie
odmowig nam natychmiastowej pomocy, — tylu
z po$rod nich ma po-brzegi wypetniong garde-
robe¢ odzieniem dla nich nieuzytecznem.

< Votum.

Ukazal sie w Paryzu, wydany przez grono Po-
lek, za zezwoleniem Arcybiskupstwa warszaw-
skiego, wizerunek Matki Boskiej Czestochow-
skiej, zaopatrzony modlitwa do Krolowej Korony
Polskiej i votum wazniesienia $wiatyni dziek-
czynnej . za polaczenie rozdartej na czeSci
Ojezyzny:. . . -

Wizeruneck ten uzyskal aprobate KoScielng w
przededniu zajecia Warszawy przez Prusakow,
odznacza sie wybitnie artystycznem wykona-
niem.

< Dary Niedoli.

Znéw mamy:do zanotowania dwa wzruszajace
dary zbiorowe, pochodzace od tych, kiorzy
wydaja sie by¢ zgory zwolnionemi od wszelkich
obowiazkow ofiarnosci... 5

Jericy polscy we Francji z wojska niemiec-
kiego, zgromadzeni w obozie w Monftrambert,
nadeslali nam dwie$cie dwadzieScia frankéw na
rzecz Ofiar wojny w Polsce !

Jency polsey we I'rancji, pracujacy na kopalni
w Roche La Moliere-Varenne, nadestali nam dla

Ofiar wojny w Polsce siedemdziesiat cztery
franki !

Prawda, ze -wogdle jency-Polacy z wojska
niemieckiego korzystaja we Francji z wielu
przywilejow, ze im dzieje si¢ nie zupelnie jak w
niewoli, — lecz, wziawszy pod uwage ubogie
ich érodki, — ten nowy dokument ich solidar-

no$ci narodowej nalezy poczytaé za czyn wysoce
obywatelski...

Gdyby to nasi Rodacy we Francji, siedzacy
w zaciszu swych warsztatdéw pracy, swych rent
i dochodow stalych i niestatych, chcieli wzoro-
waé si¢ na -tych Poznanczykach, Slazakach i
Pomorzanach, ha, to inacze] by sie dzialo bodaj
w Kolonji polskiej !

Warto by sie’nad tem poréwnaniem zastano-
wié, ; ‘

“+ Nabozenstwo zalobne.

W poniedziatek, dnia 27 bm., o godzinie 6smej
i pol rano, w KoSciele Sw. Jakéba, odbedzie sie
nabozenstwo zatobne za spoko6j duszy zmartego
w kraju, §. p. Dra. Romana Nawroczynskiego, o
czem zawiadamia pograzona w glebokim smutku
Rodzina.

<> Revue de Pologne.

Numer trzeci, za luty, « Revue de Pologne »
wyszedt i zawiera, miedzy innemi : Kwestja
polska i opinja francuska, — Polonia Rediviva
przez Charles Richet’a, Kwestja polska i opinja
w
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’ Spic»zcm naby¢ nasze Album Zol-
nierzy-Polakéw w armji francuskiej, —
nie ociagajcie sie, 1leze, przedewszystkiem,
egzemplarze zaczynaja topnie¢ w oczach a
dalej, jak to zapowiedzieh$my, cena egzem-
plarza bedzie podwyzszena.

Tymeczasem « Album » wysylamy fran-
co 3 fr. 30 cent. Na miejscu, w Admi-
mistracji, lub w - ksiegarniach kosztuje
Jeszcze 3 franki.

Dla dogodnosci Rodakow naszych z le-
wego brzegu Sekwany, zarzadzili§my sprze-
daz e¢zemplarzy w Drukarni Levé, 71, rue
de Rennes, w. pobliza kosciola Saint-<ul-
pice.
B S S S ——"

rosyjska, Le plus grand Danger de 'Emprise
germanique A. Potockiego a nadto obfity dziat
sprawozdawczo informacyjny.

< Institut Musical et Dramatique.

Proszeni jestesmy o zawiadomienie, iz Insty-
tut Muzyczuo-Dramatyczny przy uliey Rivoli, 9,
z bezptatuym Kursem przygotowawezym do
cgzamindw i konkursOw w Konserwatorjum i na
stopnie profesorow spicwu w szkolach rzado-
wych i miejskich, jest otwarty i liczy w swym
skladzie conajprzedniejsze sily nauczycielskie.

<> Wiadomosci Zolnierskie

Bohm Jan, Wolontarjusz polski, rodem =z
Kieleckiego, zostal przedstawiony do medalu
wojskowego.

Patok Stanistaw, Rueilezyk, Wolontarjusz, o
ktorego ciezkiej chorobie donosilismy przed
kilku tygod:iami, jest na drodze do wyzdrowie-
nia.

Himner Marjan, Wolontarjusz pierwszego
oddziatu, Bajonczyk, zostal zaliczony do awjacji.

Jan Sobanski Bajonczyk, zostal przeniesiony
ze stuzby automobilowej, do kancelarji Minis-
terjum wojny.

Rozen Jan. Wolontarjusz polski w pulku ki-
rasjerow, brygadjer ozdobiony ostatnio Krzy-
zem Wojny, zostal mianowany maréchal de
logis. _

Uzestaw Palczewski, Wolontarjusz polski,
Bajonczyk, zostal zreformowany w dniu 15 bie-
7Z3cego miesiaca marca.

< Nominacja.

P. Blanka Korab-Mercére, znakomita artystka-
malarka, otrzymata nomiflacje na profesora
rysunkow Ville de Paris, szk6} miejskich Pa-
ryza.

<> W Le Mans.

Staraniem podputkownika, Dra. Mickaniew-
skiego, odbedzie si¢, w najblizszych tygodniach,
w Le Mans, wielki koncert na rzecz ofiar wojny
w Polsce i Serbji. B

<> Odczyt Senatora Herriot.

W pierwszych dniach kwietnia, staraniem
Komitetu Franko-Polskiego, odbedzie sie odczyt
o Polsce Senatora i Mera Lyonu, Edwarda
Herriot'a. Blizsze szczegély podamy niebawem.

< Na rzecz Zakladu Sw. Kazimierza.

Kouncert, zorganizowany przed dwoma tygod-
niami przez ksiezne Anrzejowa Poniatowska
dat oczystego zysku, dokladnie, 6,200 I[ran-
kow. Winszujemy serdecznie dostojnej Organi-
zatorce jak 1 Zakladowi Sw. Kazimierza. Oby
ten Swietny rezultat stal sie przykladem i wzo-
rem dla innych instytucji polskich.

R et it

Wszyscy roczni, pofroczni i kwartalni
prenumeralorzy POLONII, abonament
ktorych koficzy si¢ z dniem pierwszym
kwietnia, proszeni sa o wniesienie zawcza-
su przedplaty, a to celem uniknigcia przer-
wy w odbieraniu naszego czasopisma.

FINTNRA ST PRI

- ODPOWIEDZI REDAKGJI

Pani Jul. Sta. — Odpowiedzieliémy wlasciwie
juz w ostatnim numerze na podobne zapytanie,
tu jeno wiec wytuszczamy dokltadniej nasz punkt
widzenia. Gdyby, przypus¢my, ogloszono za
Chinczyka Wiktora Gomulickiego, ktérego tu
nie ma, ktory, tem samem, nie mogi by sie sam
broni¢, woweczas wystapilibySmy z protestem ;
lecz natomiast nie widzimy zadnej racji upomi-
naé sic o narodowos$¢ os6b, ktére winny to same
przedewszystkiem uczyni¢. Z naszej strony, na-
lezaloby si¢ raczej potegpienie milczenia tych
wia$nie osob. Nie zamieScimy.

Panu Antoniemu.— Dzigkujemy serdecznie.
Historja Litwy i Rusi Leléwela kosztuje 10 fr ,
mozemy jq, na zadanie, dostarczy¢. « Particul »
« de » wecale nie jest bezwzglednym znakiem
szlachectwa. Jest duzo nazwisk francuskich
szlacheckich bez partykuly. Wyrazy « Starza »,
« Slepowron », « Ostoja », « Bonicza » etc. nie sa
bynajmniej « przydomkami », lecz nazwami her-
bow. W dawnych czasach uzywano ich niekiedy
tylko dla odréznienia, gdy cheiano odrézni¢ rody
jednego i tego samego nazwiska, lecz réznego
klejnotu. Naprzyklad, méwiono, Leliwa-Tar-
nowski, Jelita-Tarnowski i Rolicz-Tarnowski.
Obyczaj czy nieobyczaj uzywania herbow za
przydomek rozpowszechnil sig dopiero w cza-
sach ostatnich, demokratycznych czasach... i

< Donabycia w Administracji « Poloniji »,

1) Nuty na fortepjan « Jeszeze Polska nie zgineta »,
50 cent. ; za 10 egzemplarzy, 4 fr.: za 30 egzemp. 10 fr.

2) Nuty na fortepjan i do Spiewa « Boze, cos Polske »
50 cent. : za 10 egzempl. 1 fr. i za 30 egzem . 10 Ir. ‘

3) Mapy Polski, dziewi¢¢ map w siedmiu kolorach, z
objasnieniami w jezykach francuskim i angielskim, opra-
cowanie Jozefa Lipkowskiego, cena | fr. 25, z przes. 1,50.

4) « La Question _Polonaise », Jozefa Lipkowskiego,
wydanie francuskie i angielskie, rownorzednie, z ma-
pami Polski, cena 3 fr. 50 cent., z przesytka 3 fr. 75 cent.

5) « Le Prochain Congrés de la Paix el la Question
Polonaise » przez Jozefa Lipkowskiego, wydanie francus-
kie i angielskie rownorzednie, z mapa etnograficzna. cena
2fr., z przes. 2 fr. 25 cent.

6) « L’Architecture Polonaise » par Gaston Lefol el La-
dislas de Strzembosz. 18 illustracji w tekscie, wydanie
na wytwornym papierze fr. 5, franko 5 fr. 25 cent.

7) Reprodukeje kompozycji Jana Styki « Zgon Szuj-
skiego » i « Sen w okopach », po frankn za sztuke.

8) « France et Pologne » par Henry Jam, 2 fr.. franko
2 fr. 25 cent.

9) «JZbior dokumentow, dotyeracyeh sprawy polskiej,
sierpien 1914 — styczen 1945 », franka jza egzemplarz,
z przes, 1 fr. 20 cent.

10} Pocziowki z ortem polskim, ligrafowanym w pie=
ciu jkolorach, wedtug” wzoru gdanskiego, Jednego franka
za 10 sztuk, z przesytka 1 fr. 20. s

1) Pocztowki ze Sztandarem Kowmpaniji Polskiej Bajori-
czykow, chromolitografowane w szesciu kolorach. 1 fr,
25 cent. za 10 sztuk ; z przesylky pocztowa 1 fr. 50 cent.

12) Nalepki polskie |z hecbami Polski i Warszawy, w
siedmiu kolorach, arkusz ze 103 nalepkami 2 fr. z przes.
2 fr. 20 cent.

13) « La Pologune », par Georges Bienaimé
z przesytka 1 fr. 25,

14) Sur le Passé de la Prusse », z mapa kolorowana
prowincji polskich pod zaborem pruskim. Cena 1 fr. z
przesytky poczt. 1 fr. 25 cent.

15) « Le Prince Joseph Poniatowski » par S. Askenazy,
trad. Henry Grappin, 1 fr., franko 1 fr. 25 cent.

B it ot —————
T T P R S A P W LA T i SN NI

+ cena 1 fr.,

rozpowszechnil zgota dowolnie. bez sankeji he-
raldycznej lub metryeznej, hez warunku nawet
szlachectwa. Nie pomalu ku (emu przyczynita
sie nawet literatura.. bogato wyposazona w
pseudonimy, wziete z herbarza, ktére to pseudo-
nimy staly sie niejako nierozdzielna czescia
nazwiska. Przyktadem klasycznym jest nawet
jeden z najznakomitszych pisarzy polskich...
Aleksander Prus-Glowacki, czyvli Glowacki,
herbu Prus. Natomiast, wlasciwe przydomki nie
majq zadnego a zadnego zwiazku z herbami i
przydomki te, po wiekszej czes$ci, zarzucone zos-
taly Wracajace do partykuly, to ona mogta by
byé¢ zastosowana, o ile by zachowata wihasciwy
sobie charakter. Mieroszewcy pisali sie z Gasio-
rowa : c¢zyli, po francusku, mogli i powinni by
sie pisa¢ « Mieroszewski de Gagsiorowo », — lecz
nigdy tylko «de Mieroszewski» chyba blednie
« de Mieroszowice ». Naduzywanie partykuly
jest czysto emigracyjnym, utartym nawet ble-
dem. Nie ma zreszta o co kruszyc kopji Z przy-
toczonych przez SzPana nazwisk ani jedno nie
jest szlacheckie,

Panu Aleks M.-— Nie trzeba nigdy wstepo-
waé na §lizka droge uogdlnien. Gdyby nas
cheiano sadzi¢ wediug podobnych probek, to
bardzo zle bySmy na tem wyszli. To ze Panu
jednostka lub bodaj i setka nawet ludzi doku-
czyla w tem zadnego potepienia jeszcze dla
catego narodu ! Wiemy i czytamy, i ubolewamy
nad tem, ze w korespondencjach tych tyle go-
ryczy niuzasadnionej, lekkomySlnej i niepokdj
siejace]. Ufaé, liczy¢? — Zawsze trzeba liczyé
na samego siebie przedewszystkiem. Zadosé jest
migdzy nami ludzi, ktérzy niepowodzenie swe
zyciowe radzi zwalaé na innych, radzi caly §wiat
oskarza¢ o to, ze nie pracowali, ze nie mieli
zdolnodci, Ze nie oszezedzali, ze trwonili sity,
czas i pienigdze Ludzi takich zwyklismy trak-
towaé wzruszeniem ramion. Baczmyz, aby w
podobny spos¢b nie odpowiedziano na zale i wy-
mowki calego narodu...

Panu Ed. Zar. — Zotnierzowi. Bardzo poczci-
wie i uczciwie Pan pisze; serce Jego bije mitos-
cia i wiara dla Ojezyzny. 7 wiersza Jego prze-
ciez skorzysta¢ niemozemy, ho za mocno utyka
w pisowni. 5

Demokracie Polskiemu. — Jest SzPan w
bledzie. Komitet Obywatelski ma niezmiernie
wiele do zawdzigezenia p. Janowi Reszkemu i

b
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Jego Malzonce. Niechze SzPanu wystarczy ten
fakt. ze Komitet, oprécz datkéw jednorazowych,
otrzvmuje stale od p. Reszkego 200 frankow
miesiecznie [... W summie ogdlnej zaé juz okoto
4.000 frankow | W tem, ze dary te nie sg ogla-
szane w « Polonil » zaden dowod. « Polonia »
bowiem oglasza jeno te dary, ktore sa nadsy-
tane pod jej adresem. Pieniadze za$. skladane
wprost do kasy danej Instyiucji, nie sa i nie
moga byc oglaszane nawet, bo¢, w takim razie,

Polonia » zamieni¢ by sic musiala w ksiege
caly rachunkow i wykazow. Widzi SzPan co
warte sg stowa na wiatrrzucane | Demokratyczna
Jego filipika w intencji d bra Komitetu Obywa-
telskiego... chciala wycelowa¢ w glownego i
najhojniejszego tegoz Komitetu Dobrodzieja !

Panu St. N. — Dziekujemy serdecznie za to
dobre i szlachetne postawienie kwestji litew-
skiej i radzi bysmy je ogtosi¢, lecz czy by nie
byto dobrze, aby SzPan, podjawszy inicjatywe,
doprowadzit ju do konca : to znaczy zebral gro-
made podpiséw. Co wiecej, utworzenie organi-
zacji litewskiej, ktora by sie przeciwstawiata
tym napaSciom byloby wielkim, dla obu naro-
déw, zyskiem i atutem moralnym. Moze by
SzPan o tem pomyélat? ’

Pani Jadwidze R. « Filo» w wyrazach Filo-
zolja, Filologja pochodzi od stowa greckiego
« filomaj » milowaé, kochaé : greckie « sofija »
znaczy madro§é, greckie « logos» znaczy stowo;
stad Filozofja.doktadnie, mitos¢-madroéci a Filo-
logja » mitosé-stowa. Koncowka « fil » jest tego
8amego pochodzenia. stad « austrofil » czy « bo-
chofil ». Pozwalamy atoli sobie doradzi¢ SzPani,
aby, nie wdajgc w filologiczne dociekania, sta-
rata sie byé w zyciu przedewszystkiem Polka,
w ostatecznosei filopolka ; wogdle bowiem $réd
Polakéw brak okrutnie « polakofilow », czyli
ludzi takich, ktérzy by swe uczezucia i przeko-
nania polityczne opierali na prostej tylko mi-
losci Ojezyzny. '

_Panu Ar. Z. w T — Syna nie miat. Jest w
Szwajcarji, adresu nie znamy Demagog znaczy
toZz samo co podzegacz w rozumieniu pobudek
osobistej pychy i osobistej korzys$ci. Znajomy
?;‘11;(10 ma racje. bo jest to wykwit demagogji
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ANTIQUITES ET OBJETS D'ART

J. BAUER

ACHAT — VENTE — ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

MARCELI BARASZ

35, RUE EUGENE-CARRIERE,
PARIS

wydawnictwo kart
pocztowych, bromo -
wych —studjo wakade-
mickich; proby wysyka
za zaliczeniem.

PRACOWNIA FUTER

S. ZIFFER WSZELKICH RODZAJOW

126, rue Saint-Denis, 126 — PARIS

‘ BIENENFELD JACQUES \

PEREY, — DROGIE KAMIENIE

KUPUJE : — BIZUTERJE OKAZYINE —

PARYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teléph: CENTRAL, 80-10

‘ MADRYD, 11 & 12, Puerta del Sol

FOURKRURES & PELLETERIES
(iarde pendant l'été

E. REIEEN

19, rue Auber — PARIS

Le pianisTE vieTuose EDMOND HERTZ

— LEGONS PARTICULIERES —
PRIX DE GUERRE

10, rue Simon-Dereure (Avenue Junot)
DE 8 A 8 HEURES

PAWILON UMEBLOWANY
DO WYNAJECIA NATYCHMIAST,

tuz pod Paryiem,w Boulogne sur-Seine. na bardzo
przystepnych warunkach. Pig¢ pokoi i kuchnia.
Ogréd. Komunikacja tramwajowa Meétro stacja
Michel-Ange. Zglasza¢ si¢ pod adresem p.
Popiacki, 211, rue Saint-Honoré.
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KUNSTLINGER & FERBER
7, rue du Mont-Tabor, 7 — PARIS

POUR ENVOIS DE COLIS POSTAUX
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Bronzy do os$wietlenia elektrycznego
GAZOWE LAMPY — INSTALACJE

A BOEBEILIJAQN

112, Boulevard de"Belleville, 112 — PARIS

® FUTRA — WYROBY FUTRZANE °©
REPARACJE — PRZEROBKI

S. BESTER

® %, rue Riecher, # — PHRIS o

VENGESLAS (iASYOﬁOWb‘Kl, Directeur.
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%| (Wthasciciel : Edm. DENTZOT) |3
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she polecajq: 4
(3| WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE, |3
|  OZDOBNE, FORMOWANE, etc. 8
S+ lCenniki na 7zadanie darmo i oplatnie *
;;é Adres: E. DENIZOT P
¢|Grandes Pépiniéres — MEAUX|sf
'xbe (Seine-et-Marne) S

FOURRURES & PELLETERIES

E. FISCH

48, rue Grenéta — PARIS

Librairie GARNIER Fréres
6, Rue des Saints-Péres, Paris (VII)

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajucy wyrary potoczne
E!em?’dny w podrézy, tom oprawny w piotno miqk3

19,.‘_.'.............2

Stownik P_ols_ko-Francuski, 1 podanief::i
sposgbg wymaw1andla, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny W podrozy, tom :
IR Iy e R

Dwa wymienione stowniki. o ;'aw'ne'w j )
tom, w skore migkka, cielecy. . ] pk fr 50 {;iietn

B\:}ysgl:ysl_q franko za przekazem pocztowym ;

nabycia we wszystkich ksi i iw
ministracji }‘oloniiz S L v A

LE GEraNT : P. NEVEU

PARIS.— IMP. LEVE, T4, RUE DE RENNES.

JEaN DEREZINSKI, Administrateur.




